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Հայկական UUfb ԳԱ հրատարակչություն, երևան, 1964 , 4 2 8 էշ: 

Գիտությունների ակադեմիայի հրատարակությամբ լույս է տեսել Վ. Ա. Միքայելյանի ար-

ժեքավոր մենագրությունը՝ նվիրված Ղրիմի Հայկական գաղութի պատմությանը։ Հեղինակը 

հանգամանորեն ուսումնասիրել է ինչպես Երես՛նի Մատենադարանի ձեռագրերը, արխիվային 

նյոլթերր, հիշատակարանները, հայերեն ե ռուսերեն պարբերական մամոզր, այնպես էլ Մոսկ-

վայի և Լենինգրադի զանագան արխիվների ֆոնդերը, հայերեն և օտար լեզուներով լույս տեսած 

ու անտիպ բազմաթիվ աշխատություններ, ժողովածուներ, Ղրիմի հայկական հուշարձանները։ 

Նրա ուշադրությունից շեն վրիպել նաե չհրապարակված դիսերտացիաները։ 

Հայ գաղթավայրերի պատմության ուսումնասիրուէ յունր սովետահայ պատմագրության տե-

սադաշտից դուրս մնացած տակավին խոպան բնագավառներից է և կապված է առանձնահատուկ 

դժվարությունների հետ։ Դժվարությունը արտահայտվում է ոչ միայն նրանով, որ, որպես կա-

նոն, հայ գաղութների պատմության՛ աղբյուրներն ու նյութերը ցրված են և բազմազան, այլև թե֊ 

մայի բնույթով, որը հեղինակից պահանջում է համակողմանի ուսումնասիրության եղանակով 

ներկայացնել գաղութի թե' քաղաքական, սոցիալ-տնտեսական և թե' մշակութային կյանքը 

զուգորդված տվյալ երկրի պատմության ելևէջներին։ Միքա յե լյան ին հաջողվել է հաղթահարել 

թեմայի այդօրինակ դժվարություններր. նրա մենագրությունը 1ալ1> է »ւ բազմակողմանիf այն 

գրված է մեթոդոլոգիական և գիտական բարձր մակարդակովւ 

Գիրքը շարադրելիս հեղինակը չի սահմանավւակվել սոսկ Ղրիմի հայ գաղութի պատմու-

թյամբ. նա Անդրկովկասի, Ռուսաստանի, Սևծովյան ավազանի և Մերձավոր Արևելքի երկրների 

ժողովուրդն երի պատմության ընդհանուր ֆոնի վրա, մարքսիստ պատմաբանի խորաթափանցու-

թյամբ, կարողացել է վեր հանել և ամբողջացնել հայ ժողովրդի այգ վիթխարի հատվածի 

պատմությունը, որր գիտական մեծ հետաքրքրություն և ակտուալ նշանակություն ունի ոչ միայն 

հայկական միջնադարի ե հայ գաղթականության, այլև Ս ովետական Մ իության ժողովուրդների 

պատմության բազմակողմանի ուսումնասիրության համար: 

Վերոհիշյալ առումով մեծ հետաքրքրություն Է ներկայացնում մենագրության էէՏավրիկյան 

հայերը Ղրիմ — Մոսկովյան (ռուսական) քաղաքական և առևտրակւմն առնչություններում» 

ենթագլուխը, ուր նոր փաստեր են բերվում խորը հասկանալու ռուս ժողովրդի և նրանից հարավ 

գտնվող լայնածավալ «гԴաշտ ի Ղփչաղ»-ի միջև գոյություն ունեցող փոխհարաբերությունները։ 

Ղրիմի հայկական գաղութի պատմության որոշ հարցերին տարբեր առնչություններով անդ-

րադարձել են մի շարք հեղինակներ իրենց ուսումնասիրություններում և հոդվածներում. դրանցից 

առանձնապես ուշադրության արժանի են Մ. !՝ժշկյանի VO անապաոհորդութիւն ի Լեհաստան....», 

Հ. Տեր ֊Աբրահամ յանի вՊատմություն Խրիմու...», Ք. վ. Քուշներյանի аՊատմություն գաղթա-

կանության Խրիմ ու հայոց», Ռ. Պ աս: կան յան ի аՆոր Նախիջևանի հիմնարկության պատմությունը 

Ա. Ալպոյաճյանի «Պատմություն հայ գաղթականության», Ա. Ցակոբսոնի «АрМЯНСКЭЯ СрвД-

н е в е к о в а я а р х и т е к т у р а в К р ы м у » , Խ. Փորքշեյանբ «Ե՛րբ Է կատարվել հայերի մուտքը 

Ղրիմ», Ե. Ս. Զևակինի և Ն. Պ. Պենչկրյի « И з истории социальных отношений в генуэзских 
КОЛОНИЯХ», Պ. Թում ան յան ի օՂրիմի հայերը» և այլոց գրքերն ու հոդվածները։ 

Սակայն նշված հեղինակները նպատակ չեն ունեցել հատուկ ուսումնասիրության նյութ 
դարձնելու ղբիմահայ դաղութի ամբողջական պատմոլթյունր։ Գրախոսվող մենագրության հեղի-
նակին հաջողվել Է իր տքնաջան ու համառ պրպտումների շնորհիվ ձեռագիերից ու արխիվներից 
հայտնաբերած բազմաթիվ փաստաթղթերի հիման .Էրա շարադրել Ղբիմի հայ գաղութի ամբողջա-
կան պատմությանը, որը գիտական լուրջ հետաքրքրություն Է ներկայացնում մեր պատմագրու-
թյան համար։ 
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Վ. Մի քայելյանի մենագրությունը իր մեջ ընդգրկում է պատմական երկար ժամ ան ա կա- ՝ 

շրշան, նա հանգամանորեն յուսար ան ում է հայ ժողովրդի տեղահանումը իր հարազատ երկրից 

ե նրա գաղթր դեպի *Հրիմ, մի ժողովուրդ, որը օտար նվաճողների վայրագություններից ազատ-

վելոլ և իր ֆիզիկական գոյությունը պահպանելոլ համար հարկադրված է եղել հեռանալ հայրենի-

քից և ապաստան փնտրել օտար երկրներում: Հայերը, հեռանալով մայր Հայաստանից, բնակու-

թյուն են հաստատում Վր ա ստ անում, Մերձավոր Արևելքում, Pյո լզանդա կան կայսրության մեշ 

և հատկապես Սև ու Միշերկրակւսն ծովերի առափնյա նշանավոր քաղաքներում, ուր նրանք ոչ 

միայն ապահովում. են իրենց ապրուստի միջոցները, այլև մասնակցում այդ քաղաքների տըն-

տ ես ակ ա ն ու քաղաքական կյանքին։ Հայերի մի խոշոր հատված, տարբեր ժամանակներում փո-

խագրվելով Ղրիմի թերակղզու ծովափնյա քաղաքները, այնքան է ուժեղանում, որ ժամանակի 

պատմական գրականության մեշ Ղրիմը նույնիսկ . Armenia таПМПЬ'Г («Ծովային Հայաստան») 

անունն է ստանում г 

Հիմնական պրոբլեմներից մեկը, որը հանդիսացել է Վ. Մ ի քայելյանի քննության առար-

կան, գա ղրիմահայ գաղութի սկզբնավորման հարցն է, մի կնճռոտ խնդիր, որի շուըշը գոյու-

թյուն ունեին տարբեր կարծիքներ, թեև պրոբլեմն ինքնին ցարդ աոանձին վիճարկման կամ հա-

տուկ քննության չէր ենթարկված։ 

Հակառակ մի քանի հեղինակների սխալ կարծիքների, հեղինակներ, որոնք Ղրիմի հայկական 

գաղութի սկիզբը համարում են 14-րդ դարը, Վ. Միքայելյանը հայ ու օտար աղբյուրներից քաղ-

ված փաստերով հիմնավորում է, որ հայերը ավելի վաղ ժամանակներից են բնակությունդ հաս-

տատել Տավրիկիայում։ Նոր փաստերի լույսի տակ նա ցույց է տալիս որ դեռ մոնղոլական 

նվաճումներից շատ աոաջ բազմաքանակ հայ ընտանիքներ մշտական բնակություն էին հաս-

տատել Ղբիմի թերակղզու ծովեզրյա զանազան մասերում։ Հեղինակը Հիմնավոր կերպով մեր-

ժում է այն գիտնականներին, որոնք կամա թե ակամա Ղրիմի հայկական գաղութի ս!լփզբը հա-

մարել են 1330 թվականը, այսինքն հայերի* Ախսարայից ՛էր ի մ կատարած գաղթը։ Փաստերի 

մեշբերմամբ նա հաստատում է, որ արդեն 11 — 13-րդ դդ. Տավրիկիայի մի շարք քաղաքներում 

կար «մշտական հայ բնակչությունն քէշ 26)՛ Ղրա հետ մեկտեղ գրքում պարզված են այն ուղի-

ները, որոնցով հայ գաղթականական հոսանքները թափանցել են Ղր/"?' <*11-րդ դարի ընթաց-

քում ,— գրում է Վ. Միքայելյանը,— արդեն նկատելի է հայերի համեմատաբար մեծ զանգվածա-

յին տեղաշարժ Լալկաններից դեպի Սև ծովի հյուսիսային շրջանները, և առանձնապես Ղրիմ» 

(էշ 42)։ Այնուհետև հեղինակը հաստատում է, որ հայերը Ղրիմ են փոխադրվել Աոստանգնոլ-

պոլսի վրայով, ինչպես 9նաև ուղղակի Փոքր Ասիայից, հատկապես Տրապիզոն — Ղրիմ և Սի* 

նոպ — Ղրիմ ծովային ուղիներով» (էջ 43)։ Հեղինակի բերած փաստերը միանգւսմայն համո-

զիչ են։ 

Միքայելյանի մենագրության մեջ լայն տեղ է հատկացված ղրիմահայ գաղթօջախների 

ներքին կյանքի բազմակողմանի ուսումնասիրությանը։ կնգսմին, գովելի է նաև այն, որ նա 

այդ հարցերը շարադրելիս Ղբիմի հայկական գաղթօջախները մեխանիկորեն չի անջատել մեկը 

մյուսից, այլ հարցերը լուսաբանել է թեմատիկ առումով, դրանով իսկ ցույց տալով այն ընդ-

հանրությունը, որ հատուկ է եղել տեղի բոլոր հայ գաղթօջախներին։ Հեղինակին հաջողվել է 

հանգամանորեն ուսումնասիրել Ղր/՚մի բնակչության սոցիալական կազմը, դասային շեր-

տավորումը, նիստ ու կացը, զբաղմունքները և գաղութում տիրած սոցիալ-քաղաքական և իրա-

վական հարաբերությունները։ Նա ցույց է տալիս, որ Ղրիմի քաղաքներում առևտրի, արհեստա-

գործության և արվեստի զարգացման մեջ մեծ գեր է ունեցել հայ ազգաբնակչությունը» Հեղինա-

կը փաստերով համոզում է, որ Ղի իմ ի քաղաքներում կոշկակարությունը, ջուլհակությունր, կավա-

գործությունը, դերձակությունը, դարբնությունը և բազմաթիվ այլ արհեստներ հանդիսացել են 

հայերի հիմնական զբաղմունքները։ 

Գրքում ուշադրություն է նվիրված Տավրիկյան թերակղզու վրա հայ ա զդա բնակ չութ յան տե-

ղաբաշխման խնդրին։ Ինչպես մյուս, այնպես էլ այս հարցը լուսաբանելիս հանդես բերելով 

պա(րմա-քննական մոտեցում, հեղինակը կարողացել է հստա կ կերպով լուծել այգ խնդիրըг 

Ընդ որում, նա ցույց է տվել պատմական դեպքերի կապակցությամբ ղրիմահայ բնակչության 

թվական կազմում կատարված փոփոխությունները՝ մինչև 15-րդ դարը և ապա՝ 15—18-րդ դա-

րերին։ Այս բաժնում հեղինակը քննարկում է նաև ղրիմահայ քաղաքային բնակչության հարցը* 

Գրքում բերվււծ են բավական նյութեր, որոնցից կարելի է եզրակացնել, որ, օրինակ, Կաֆա 

քաղաքում 1470-ական թվականներին ապրելիս են եղել մոտ 47 հազար հայեր, որ հայաշատ 

քաղաքներ են եղել նաև Ղարասուրազարր (այժմ Բելոգորսքլ) և Սուրի աթր (այժմ Հին Ղրիմ)։ 
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Ղրիմի <այերը հիմնել են բազմաթիւ/ բնակավայրեր, կառուցեք են մի քանի տասնյակ եկեղեցի. 

հեր, վանքեր, կամուրջներ, պաշտպանական պարիսպներ, ունեցեք են դպրոցներ և նույնիսկ 

իրենց ռսեփական զորքը» (էք 108)։ 

Ղրիմի հայերի զգաքի մասր զբաղվեք է նաև գյուղատնտեսությամբ* հատկապես այգեգոր-

ծությամբ ե գինեգործությամբ։ Լայն Լ յա սա բանված հայերի դերր Ղրիմի և յեանտյան առևտրի 

մեք։ Հայ վաճաոականները ռուսների ե իտա/ացրների հետ միասին Ղրիմի վրաՏ"Վ առևտրական 

կապեր են ստեղծել Արևելքի և Արևմուտքի բազմաթիվ երկրների միջև։ 

Գիտական արմեք է ներկայացնում աշխատության о Կաֆա՛ ի անկամը և տավրիկահայ երր л 

գլուխը։ Փաստական նյութի օգնությամբ հեղինակը հիմնավոր կերպով հերքում է իտալոֆել 

բուրմուական մի քււնի հեղինակների, որոնր անտեսելով ք/ուրքական զորքերի առաջխաղացման 

կապակցությամբ 15-րդ դարի 2-րդ կեսին Սև ծովի ավազանում ստեղծված արտաքին ու ներ-

քին ծանր պայմանները, փորձել են Կաֆայի անկման պատճառը հիմնականում <Гմեկնաբանել» 

քաղաքի հայ ազգաբնակչության <rդավաճանությամբ»։ Բացառելով Կաֆայի անկման կապակ-

ցությամբ հայերի Մ դավաճանության» մասին հնարովի կարծիքը, Վ. Միքայելյանը ցույց Ւ 

տվել թուրքերի նվաճողական քաղաքականության հետևանքով ստեղծված ծանր վիճակը և դրա 

հետևանքով քաղաքի անկման պատճառները։ Այդ գ Լոլխը ուշագրավ է նաև նրան ով, որ այնտեղ 

լուսաբանված են Ղրիմ ում թուրքական գերիշխանության հաստատումից հետո հայ գաղթօջախ-

ների կյանքում առա քացած տեղաշարժերը։ 

Վ. Միքայելյանը աոանձին բաժնով անդրադարձել է Հայաստանի և հայկական մյուս 

գաղութների հետ դրիմահայերի ունեցած քաղաքական, առևտրական և մշակութային կապերին, 

տվել է դրանց նշանակությունը գադութի կ ույ տուր ֊տնտեսական կյանքումt ւ 

Գրախոսվող մենագրության մեք կարևոր տեղ Հ տրվում Հա յ-ռուսական, հա յ-Ուկրաինա կան, 

հա յ-քեն ո վա կան և հա յ-թաթարական տնտեսական ու քաղաքական հարաբերություններին։ Հե-

ղինակը վեր է հանեք այգ հարաբերությունների և կապերի առաքացման պատմական պայման-

ները և դրանց դերր մանավանդ ռուս ժող՚ւվրդի հետ ունեցած բարեկամության ամրապնդման 

գործում ւ 

Մենագրության մեք հեղինակը աոանձին գքխով ուսումնասիրեք է ղրիմ ահ այ մշակույթը 

նրա բոլոր ճյուղերով հանդերձ։ նա անդրադարձել է ղրիմահայ մշակույթի աչքի ընկնող ներկա-

յացուցիչների գործունեությանը, ներկայացուցիչներ, որոնք նշանակալից դեր են կատարել հալ 

մշակույթի զարգացման ու տարածման գործում։ Սա լուսաբանեք է տաղասացներ Սիմոն Կաֆա-

յեցօլ, Խաչատուր Կաֆայեցու, Մարտիրոս Ղրիմեցու, Ստեփանոս Թո քս ատ It ցոլ, Վս. րդան Կաֆա -

յեցոլ, ինչպես նաև հայ ճարտարապետների. մանրանկարիչների և գրի$*երի գործունեությունըt 

Վ. Միքայելյանի մենագրության արժանիքներից մեկն էք այն է, որ նա չի խուսափեք բա-

նավեճի մեք մտնեքՈա. մի շարք հեղինակների հետ և շարադրելու իր իԱքնու ույս տւսա՚՚ետը։ 

Ժխտելով մի շարք հեղինակների սխաք կարծիքները, նա տաքիս է իր մ եկնա բան ութ յուններր, 

որոնք գիտական են և ընդունելիէ Բերենք մի օրինակ։ Հեղինակը համարձակ և արդարացի բանա-

վեճի մեք Է մտնում Խ. Ա. Փորքշեյանի և Յա. Դաշկևիչի հետг Խ. Ա. Փոորդեյանի հետ Վ. Միքայել-

յանը վիճում Է այն բանի համար, որ վերքինս փորձել Է ապացուցել, որ իբր թե 1062 թ. ռուս իշխան 

Դմիտրի Թեոգորովի չը օգնության Է դիմել ոչ թե Ղրիմի հայերին, այլ կոսոխահայերին այսինքն 

չերքեզահայերին։ Հեղինակը ստուգաբանելով „ kOSOcIl Л С к 1" բա՛ւը այն միտքն Է հայտնում, որ 

թերևս ռուս իշխանի հրովարտակը վերաբերում Է ((Ղրիմի երբեմնի հայաշատ գյուղաքաղաք 

Կազարաթի» (Էշ 52) հայերին թեև հս րցի լուծումը ինքը (Հտակավին թողնում Է բաց» ( Է ք 54)։ 

Վ. Միքայելյանը ավելի հիմնավոր քննադատում Է Յա. Դաշկևիչին, որր իր « Г р а М О Т З Ф с -

ДОра Д м и т р и е в и ч а 1062 Г.» հոդվածում ոչ միայն ժխտում Է ռուս իշխանի՝ հայերին տված 

վ՛երոհիշյալ հրովարտակը, այլև ան<իմն կերպով հայտարարում Է, թե հայերը, յենելով 

փախստականներ, ի՛նչ Էին իրենցից ներկայացնում, որ արժանանային ռուս մեծ իշխանի ուշա-

դրությանը, որ վերջինս կարիք զգար նրանց օգնության հրավիրելու Шորպես զորք» (Էջ 55)։ 

Հեղինակը պատմական փաստերով հերքում Է Յա. Դաշկևիչի այգ անհիմն տեսակետը և ցույց 

տալիս, որ հոդվածագիրը ծմիտում Է ամրսղջ հոդվածով անցկացնել ալն միտքը, թե 11 14-րդ 

գդ. Գալիցիայի տերիտորիայում J> եղել հայկական բնակչություն, և դրանով իսկ փաստորեն 

հերքում Է հայ-ռուս ական կապերր նշված շրջանում» (Էջ 54)։ Իր բազմաթիվ փաստարկումների 

հետ միասին Վ. Միքա յե լյան ը վկայակոչում Է նաև սովետական ականավոր գիտնական Մ. Ն. 

Տիխոմիրովին, որը խոսելով հայ և ռուս ժողովուրդներ/։ դարավոր կապերի մասին ի միջի այ-

լոց, կանգ Է առնում նաև Դաշկևիչի այդ սխալ տեսակետի վրա։ Նկատի ունենալով 1062 թ. 
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վերոհիշյալ հրովարտակը, Մ. Ն. Տիխոմիրովը ասել է. «այդ փաստաթուղթր կասկածի է են-

թարկել Լվովի գիտնական Ցա. Դաչկեիչը և իմ կարծիքով սխալ կերպով։ Նա գտնում է, որ 

հրովարտակը կեղծված է։ Անհերքելի փաստարկներ նա չի բերում... Հապա ի՛նչ իրավունք ունի 

Դաշկևիչը իր գլխից «փաստեր» հնարել և աննշան այգ «փաստերը» համարել արժանահավատ» 

(Կ ՛գ 
Ցա. Դաշկևիչի այդ սխալ տեսակետր ս,եղ Է գտել նաև նրա вՈւկրաինայի հայ գաղութներր 

15—19-րդ դարերի աղբյուրներում և ուսումնասիրո։ թյոլններոլմ» գրքում։ Ցանկալի կլիներ, 

որպեսզի հեղինակը այս՛ կապակցությամբ քննարկեր Յա. Դաշկևիչի գրքի այդ մասը։ 

Իր աշխատությունը Վ. Միքայելյանը ավարտում Է 1778 թվականով։ Պատմականորեն նման 

պարբերացումը միանգամայն ճիշտ Է։ Հարցն այն Է, որ այդ թվականին գրիմահայ միջնադարյան 

գաղթօջախները դադարեցին գոյություն ունենալ։ Այս խնդրին, այսինքն ղրիմահայ գաղութի վե-

րացման հարցին Է նվիրված աշխատության վերջին գլուխը։ Պատմական փաստաթղթերի լայն 

մեկնաբանմամբ հեղինակը քննարկում Է այն շարժառիթները, որոնցից ելնելով Եկատերինա 2-րդր 

և ռուսական կառավարությունը իրականացրին Ղբիմի քրիստոնյա բնակչության՝ հայերի և հույ-

ների արտագաղթեցումը դեպի Ազովի նահանգ: Այգ շարժառիթները հեղինակի հիմնավորմամբ, 

կայանում Էին նրանում, որպեսզի Ղրիմի համար Թուրքիայի հետ մղվող պայքարի այդ եռուն 

շրջանում Ղրիմի խանն ու նրա կառավարությունը քաղաքական, տնտեսական և ֆինանսական 

կախվածության մեջ գրվեին ռուսական արքունիքից։ Քրիստոնյա բնակչության տեղափոխումր 

Ղրիմ ի д մեծապես նպաստեց ինչպես Հարավային Ռուսաստանի բնակեցմանը, այնպես Էլ 

վերոհիշյալ խնդրի իրականացմանը, որովհետև խանը զրկվեց արտադրող և հարկատու դասից, 

իսկ խանական գանձարանը՝ քրիստոնյաներից ստացվող եկամուտներից և կախման մեջ ընկավ 

ռուսական արքունիքից։ 

Վ. Միքայելյանը իր աշխատությունը գրել Է գիտական բարձր մակարդակով, կիրթ լեզվով 

և բանիմացությամբ։ Րարձր գնահատելով արժ եքավոր այս մենագրությունը, կցանկանա յինք 

այդ առթիվ անել մի քանի դիտողություններt 

Խոսելով 11-րգ դարում հայերի՝ դեպի Ղրիմի թերակղզին գաղթելու մասին, Հեղինակը հայ 

մատենագիրներից մի շարք հետաքրքիր նյութեր Է բերումւ Իայց, դրանց կողքին, ն ա նշում Է 

նաև այնպիսի փաստեր, որոնք անմիջականորեն աոնչվոմ են ոչ թե հայերի Ղրիմ կատարած 

ղաղթի, այլ առհասարակ Հայաստանից կատարված արտագաղթի հետ։ Այսպես, օրինակ, Վաս-

պոլրականի Մենեքերիմ իշխանի և Սարսի թագավոր Գագիկի 11-րդ դարում Մեծ Հայաստանից 

գաղթելու հարցը կապված Է Կիլիկիայի հետ։ 

Մ հնագրության մեջ հետաքրքիր Նյութեր են բերված Ղրի^ի հայերի քաղաքական գործունեու-

թյան մասին։ Սակայն ցանկալի Էր, որպեսզի հեղինակը այգ Հարցը ավելի լայն լուսաբաներ։ 

Գրախոսվող աշխատության հեղինակը չի անտեսել Կիլիկիայի հայոց թագավորության և 

Ղրիմի հայ գաղութի առնչությունների հարցը։ Նա լուսաբանել Է Ղրեմի հայերի՝ Կիլիկյան Հա-

յաստանի հետ ունեցած առևտրական, կրոնական և մշակութային կապերը, բայց նա հանգամա-

նորեն կանգ չի առել այն գերի վրա, որ խաղացին Կիլիկիայի հայերը Ղրիմի հայ գաղութի հզո-

րացման գործում։ 1375 թ. կորցնելով իրենց պետականությունը, Կիլիկիայի հայերը սկսեցին 

փոխադրվել նաև Ղրիմ, որտեղ նոր թափ հաղորդեցին տեղի հայ գաղութի քաղաքական, տնտե-

սական և հատկապես մշակութային կյանքի զարգացմանը։ 

Հաճախ սովետական շրջանի հայագիտական գործերում հանդիպում ենք «Էլխանություն» 

տերմինին։ Դրանից Էլ ըստ երևույթին, ազրվել Է գրախոսվող մենագրության հեղինակը, գոր-

ծածելով «կլխանություն» բառը։ Այգ տերմինը մոնղոլական ծագում ունի։ Արմատը <rԻլխան»-ն 

Է, որը նշանակում Է «ժողովրդի պետ», այստեղից Էլ ոչ թե «կլխանություն», այլ «Իլխանություն»։ 

Աշխատության մեջ զետեղված են մի շարք նկարներ։ Սակայն դրանց մեջ կան երկուսը, 

որոնց մակագրությունից հայտնի չ/t դաոնում, թե որտեղ են դրանք այժմ գտնվում, խոսքը վերա֊ 

բերում Է «Փայտե դռներ» մակագրությանը։ 

Այս դիտողությունները որակ չեն կազմում և ամենևին չեն կարող ստվեր գցել Վ. Միքայել-

յանի արժեքավոր մենագրության վրա, որը խոշոր ներգրում Է սովետահայ պատմագրության 

մեջւ 
Հուսով ենք, որ այն կթարգմանվի նաև ռուսերեն։ 

Ա. ԳԱԼՍՏՅԱՆ 


